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SEALS AND EMBOSSERS (Justrite)

SEALS AND EMBOSSERS

JPD - JustRite Pocket Seals

JustRite pocket seal and embrosser (round and retangu-
lar). Finish : bright chrome. Reach: 4,5 cm. Suitable For
paper up to 80 grams. Available with and without lack
{model JPDX)

JustRite reliéfstempel zakmaodel (rond en rechthoekig).
Geheel in zwaar verchroomde uitvoering. Berelk ca. 4,5
cm. Deze pers [s geschikt voor papier tot circa 80 gram.
Verkrijgbaar met en zonder blokkering (JPDX)

Timbre a sec de poche JustRite (ronde ou rectangu-
laire). Finition chromée, Marge 4,5 cm. Cette presse ast
adaptée au papler jusqua 80 grammes. Disponible avec
et sans blocage (JPDX)

JustRite Pragezange in stark verchromter Ausfiihrung.
Lieferbar mit und ohne Sicherheitsschloss. Gealgnet fiir
Papier bis 80g. Pragetiefe: ca. 4,5 cm

JustRite sello en seco modelo bolssillo (Redondo o
Rectangular) Cromado. Margen de 4,5cm. Esta prensa
se Adapta para papel de hasta 80 gramos. Disponible sin
bloqueo (JPDX)

J5D - JustRite Small Desk Seal
JustRite small desk seal and embasser. Finish: frame lack
enamel, handle bright chrome. Reach, 4.5 em

JustRite Bureaumode! (rond en rechthoekig) Zwart
ecoat frame met verchroomde handgreep. Berelk ca.
4,5cm

Timbre  sec - Modéle de bureau (ronde ou rectangu-
laire): Finition émail noir avec poignée chrome. Marge
4,5cm.

JustRite Tischmodell mit schwars lackierten Gestell und
stark Verchromtem Hebel. Prigetiefe: ca. 4,5 cm.

JustRite Sello en seco- Modelo de escritorio (Redondo o
Rectangular) en esmalte negro con palanca cromada.
Margen 4,5 cm.

Both models accept the same die holders, (for further
details see Reference Chart)

Verwisselbare stempelhouders voor beide modellen
Voor verdere specificaties zie reference chart)

Les pinces s'adaptent dans les 2 modéles, (Pour plus
d'information voir “Reference Chart”)

Auswechselbare verchromte Plattentriger fiir beide
odelle, (Fir wetiere Beschreibung siehe Referenz Chart)

Los soportes de placas se adaptan para ambos modelos
(Para mas informacidn ver “Reference Chart®)
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\JustRite: SEALS AND EMBOSSERS

SEALS AND EMBOS5ERS

JPD/G - JustRite pocket seal gold
Same model as JPD (see previous page), but completely
gold-plated.

Identiek model als JPD (zie vorige pagina), echterin
geheel vergulde Uitvoering.

Méme modéle que le modéle JPD (présenté a la page
précédente), mais en finition dorée,

Gleich wie JPD (siehe vorherige Seite) aber in vergolde-
ter Ausfiihrung.

El mismo modelo que la JPD (ver pagina anterior), pero
completamente dorada

SDS - JustRite Small Desk Seal

JustRite small desk seal and embrosser. Hard Wooden
base, black enamelled frame, gold plated handle- and
die holder, Reach: 4,5 cm Also available with black coa-
ted base and/or chrome plated frame.

JustRite elegant bureaumodel op massief houten.
voet, zwart gemoffeld frame, vergulde handgreep en
stempelhouder. Bereik ca. 4,5 cm. Ook verkrijgbaar met
zwarte sokkel enfof verchroomde vitvoering.

Timbre & sec JustRite, Modéle de bureau, Base en bois
massif, presse &maillée noir, poignée et pince dorées,
Marge: ca. 4,5 cm

JustRite Tischmodell auf Holzful mit schwarz lackiertem
Gestell, vergoldetern Hebel und Plattentriger. Prige-
tiefe: ca. 4,5 cm

JustRite pequefa prensa de escritorio. Con base en
madera, con marco en esmalte negro, y palanca con
soporte en dorado 6 plateado. Margen de 4,5 cm.
También disponible con revestimiento de la base en
negro y marco cromada,

Both models accept the same, gold-plated die holders.
{for further details see page Reference Chart)

Verwisselbare vergulde stempelhouders voor beide
odellen (Voor verdere specificaties zie reference chart)

Les pinces dorées s'adaptent dans les 2 modeéles. (Pour
des Infarmaions additonelles voir “Reference Chart”)

Auswechselbare, vergoldete Plattentrager fir beide
odelle { Fir weitere Beschreibung slehe Referenz Chart )

Los soportes de placas se adaptan para ambos modelos
{ Para mas informacidn ver “Reference Chart™)
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SEALS AND EMBOSSERS  (JustRite

SEALS AND EMBOSS5ERS

JD - JustRite Desk Seals and Embossers

This sturdy desk model has a reach of 6cm. It has 4 black
feet, a black enameled frame and a bright chrome pla-
ted handle. Suitable for paper up to 120 grams, Accepts
3 sizes of die holders as specified in the reference chart.

Stevig bureaumodel met zwart gemoffeld frame met
verchroomde handgreep en zwart rubber voeten. Het
bereik van deze preegstempel is 6 cm. Geschikt voor
papler tot 120 gram. Keuze uit 3 verschillende stempel-
houders.

Timbre a sec de bureau: finition émail noir avec poignée
chrome. Pieds avec embouts caoutchouc anti-dérapant,
Marge 6cm. Adapté au papler jusqu’a 120 grammes,
Trois pinces sont adaptables comme indigué sur la
“Reference chart”

JustRite Tischmodell auf vier schwarzen GummifiGen,
schwarz lackiertes Gestell und verchromtemn Hebel, Gee-
ignet flir papier bis 120 gram. Pragetiefe: ca, 6 cm. Fir
dieses modell sind die drei Plattentriger auswechselbar
(siehe Referenz Chart).

JustRite Sello en seco escritorio (Redonde o rectangular)
en esmalte negro con palanca cromada. Con patas en
goma ante deslizantes. Margen 6 cm. Adaptada para pa-
pel de hasta 120 gramos. Tres soportes son adaptables
como se indica en el “Reference Chart”
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JustAite SEALS AND EMBOSSERS

JLR & JLR/BT - JustRite Long-Reach Seal
Leng-reach seal with black rubber feet and black ename-
led frame. Bright chrome handle, adjustable paper stops.

JLR/BT ; same as JLR, but with "swing-out” table for easy
paper guiding.

Because of their ingenious double fulcrum design, these
models can be operated by just a fingertip! Reach : 110
mm. Suitable for paper up to 160 grams.

JLR: Zwaar uitgevoerd bureaumodel met zwart frame,
rubber voeten en verchroomde handgreep. Voorzien van
verstelbare papleraanleggers.

JLR/BT: geheel indentiek aan de JLR, maar echter met uit-
zwenkbare oplegtafel voor een betere papierinleg. Bereik
ca. 110mm. Dankzij het dubbele hefboom systeem een-
voudig te bedienen. Geschikt voor papier tot 160 gram.

JLR: pieds avec embouts caoutchouc anti-dérapant. Fini-
tion : émall noir avec poignée chrome. Butées de réglage
pour la profondeur du papier.

JLR/BT ; identique au modéle JLR mais équipé d'une
tablette amovible pour un support et un guidage facile
de papier. Marge 110 mm. Adapté au papier jusqu'a 160
grammes. Grace & sa conception particuliére ce timbre
& sec ne nécessite que la pression d'un seul doigt pour
obtenir une empreinte parfaite,

JLR: Mit schwarz lackiertem Gestell und verchromtem He-
bel, Papleranschlag leicht einstellbar. Geelgnet fiir Papier
bis 160g. Prigetiefe: ca. 11 cm.

ILR/BT: Wie JLR jedoch mit aufklappbarem Tisch zur leich-
ten Papiereinfilhrung. Infolge der gelungenen Konstruk-
tlon dieses Prigeapparates geniigt ein leichter Druck um
eine einwandfreie Prigung zu erzielen.

Filr diese Modelle sind die drel Plattentrager auswechsel-
bar.

JLR: Sello en seco de alto alcance con patas en goma
negra y esmalte negro, con palanca cromada, y ajustador
de papel.

Gracias a su ingenioso diseno de doble apoyo, estos mo-
delos pueden ser operados con solo jun dedol Margen de
110mm, adaptada para papel de 160 gramas.
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SEALS AND EMBOSSERS Justaite

GIFT EMBOSSERS

GE - JustRite Gift Embossers

Gift Embossers: Elegant, all-steel desk top gift embos-
sers. The classic design and the superb quality make
this press a wonderful gift item. A felt base ensures no
slipping during use.

This embosser is available in gold, silver and black. We
supply three different sized inserts. Inserts available: flat,
laser inserts and cup inserts (with brass die). Gold-plated
model is only avaible as cup die holder (see reference
chart)

Gift Embosser: Stijvolle stalen bureaumodellen.
Dankzij de elegante vorm en witstekende kwaliteit is
dit model het ultieme geschenk. De onderkant is
woorzien van een vilten laag om uw bureau te

beschermen.
-,
v Dit model is leverbaar in vergulde, verchroomde of
. zwart gecoate uitvoering. Stempelhouders zijn lever-
m— baar in 41, 52 of 25x50mm. Wij leveren twee soorten

stempelhouders : houders geschikt voor laser gravures
en gespoten gravures en een model met koperen schijf.
Het vergulde model is enkel leverbaar met koperen
schijf (de zgn.. Cup diehalder)

Gift Embosser :Elegantes Tischprigegerdt aus Metall,
Dras klassische Design und die ausgesprochen gute Ver-
arbeitung machen diese Tischpragegerat zu einem tol-
len Geschenk. Der Filz-Boden schiitzt alle Oberflichen.

Diese Tischpragegeradt ist erhiltlich in gold, silber und

schwarz. Es werden 3 verschiedene Einsatzgrafen fir

alle gdngigen Verarbeitungsmethoden, z.8. Laser oder
Metallgravur angeboten

Gift Embosser :Timbre 4 sec modéle bureau “Elegance”.
Ces timbres & secs ont un finissage tres classique et élé-
gant, ils sont d'une qualité superbe, Une base de feutre
s'assure de ne pas glisser pendant l'utilisation.

Presses élégantes complétement d'acier, disponible en
finition chromée, dorée ou noir. Les modéles noirs et le
chromage ont le support chromeé, tandis que le modéle
doré est fourni avec un support doré, Les supports
chromés sont laser plat supports, ainsi ils peuvent &tre
utilisés avec des plagques gravées a laser, plaques de ma-
tiére plastique et de bakélite. (Pour plus d'information
voir“Reference Chart”)

Gift Embosser: Elegante prensa de escritorio comple-
tamente de acero “Gift embossers” Su dised o clasico
y magnifica calidad hacen de esta prensa un objeto
de regalo. Con base de fieltro que asegura su fijacidn
durante el uso.

Disponible en dorada, plateada y negra Proveemaos tres
diferentes soportes de placas; Soportes planos de laser
y soportes concavos de latdn, El modelo dorado sdlo
viene con el soporte céncavo (Para mas informacidn ver
“Reference Chart™)
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Justrite: SEALS AND EMBOSSERS

HEAVY DUTY SEALS

JHP & JHP/ (Interchangeable) Manual Presses

JHP; Heavy-Duty Manual Seal with adjustable force and
curved frame that allows you to embross any spot on
the paper, regardless of the size of the document!

JHP/I: Same as JHP but with interchangeable die
halders. Mow you can use different die sets on one ma-
chine, or take the dies out at night for safekeeping.

JHP: handpers voor het allerzwaarste werk, Drukkracht
tot 1.500 kg! Geschikt voor zwaar papier, karton, leder
etc. Onbeperkt bereik dankzij het speciaal gevormde

m frame, Verkrijgbaar met vaste en verwisselbare stempel-
houders (JHP/1)

JHP: Presse a main grande puissance, Pression jusqua
1.500 kg! Adapté aux papiers épais, carton,cuir etc. Avec
poignée incurvée permettant d'imprimer sur chaque
partie du papier. Didponible avec des supports inter-
changeables (JHP/T) ou fixes.

JHP: Manuelle Handpresse geeignet fiir dickes Papier (
Karton, leder usw ) durch eine Druckkraft bis 1,500 kg.
Unbegrenzter Bereich dank einer speziellen Form der
Papieraufrollung. Lieferbar mit festen oder auswechsel-
baren Platten, mit oder ohne Sicherheitsschloss.

JHP; Prensa manual de gran potencia. jPresidn de hasta
1.500 kg! Adaptada para papel grueso, cartdn, cuero etc.
Con marco curvade, que permite imprimir en cualquier
parte del papel. Disponible con soportes intercambia-
bles (JHP/) & fijos.

JES & JES/I (Interchangeable) Electric Seal Press

JES : Electric Seal Press with adjustable force and curved frame that allows you to emboss any spot on the paper, no matter the size of the
document!

JES/I: Same as JES but with interchangeable die holders. Now you can use different die sets on one machine, or take the dies out at night.

Reach : unlimited! Accommeodates round and rectangular seal dies, die holder included. Bath models accept the same die holders. Machines
are also available with a lock and/or trigger switch.

JES : Elektrische stempelpers voor intensief gebruik. Zeer professionele pers voor zwaar papler, karton, documenten etc. Ideaal voor kantoor
dankzi] de geruisloze elektrische motor. Compact en zeer eenvoudig in gebrulk. De drukkracht is instelbaar. Hierdoor is het mogelijk een
perfecte afdruk te krijgen op zowel extreem dun papier als zwaar papier. Wederom heeft dit model een angelimiteerd bereik. Ergonomische
bediening dankzij de gratis bijgeleverde voetschakelaar.

Leverbaar met vaste [JES) en uitwisselbare houders [JES/I), Tevens verkrijgbaar : automatische aanslag (trigger switch) en extra slot.

JES : Presse électrigue professionelle pour usage Intensif, Congue spécialement pour margquer sur paplers épais, cartons, documents, certificats
ate, Le fonctionnement de la machine électrique est trés silencieux, idéal dans un bureaul Compacte et tres facile a utiliser, Pression réglable,
utilisable quel que soit le sens du papier. Usage ergonomigque grice 4 la pédale pour commande de pied.

Disponible avec des supports interchangeable (JES/) ou fixe (JES), clé de sécurité et sélecteur de déclenchement soit au pled soit & main.

JES: Professioneller Pragomat fiir regelmiBigen Gebrauch. Geeignet wie JHP fiir dickes Papier, Karton, amtliche Dokumente ws.w. Gerduschlo-
ses arbeiten des elektrischen Motors, Unbegrenzter Bereich der Papieraufrollung. Lieferbar mit festen oder auswechselbaren Platten, mit oder
ohne Sicherheitsschloss, Dieses Gerdt kan mit automatischer Prigung beim Einschub geliefert werden.

JES: Prensa eléctrica profesional para uso intensivie. Concebida especialmente para marcar sobre papel grueso, cartdn, documentas, certifica-
dos ete. Su funcionamiento es silencioso, jideal para oficinas! Compacta y de ficil uso. Presién regulable, marco curvado que permite imprirmir
en cualquier parte del papel, Uso ergonémice gracias al pedal de accidn,

Disponible con soportes intercamblables (JES/) & fijos (JES), Llave de seguridad y jSelector de accién multiple!
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SEALS AND EMBOSSERS (Justrite,

JES/HS & JHP/HS (WITH HOT SEAL OPTION)

JES/HS & JHP/HS (with Hot Seal Option)

JHP/HS : Heavy-duty manual seal (see description on

previous page) with heated dies. This option allows you
m to emboss laminated products such as ID-cards, credit

cards, passparts and very heavy paper. This machine can

also emboss several pages at one time, without any lose

of quality of the imprint. Also available in JES/HS model,

Reach : Unlimited!

Accommodates round and rectangular seal dies, die
holder included.

JHP/HS: Zware handpers met verwarmde clichés, Uiter-
mate geschikt voor het bedrukken van al uw gelami-
neerde producten, zoals creditcards, toegangspasjes
en zeer zwaar karton. Deze machine kan cok meerdere
pagina'’s in 1 keer bedrukken, zonder kwaliteitsverlies.

Ongelimiteerd bereik. Leverbaar met zowel rond als
rechthoekige gravure.

JHP/HS : Presse a main (voir description; JHP) pour

un marquage a chaud. Le marquage & chaud permet
d'imprimer des cartes bleues, passeports et tout
praduits plasithés, Avec poignée incurvée permettant
d'imprimer sur chague partie du papier.

Wlam B e

JES-230 e e o JHP/HS: Wie JHP jedoch mit Option fiir HelBprigung.
St it — Dank der Heibpragung ist @s méglich laminierte Pro-
dukte, Kredit-Karten, ID - Karten, Ausweise, (mehrere
Papierblitter in einem Arbeitsgang) usw. zu prigen.

@

A

JHP/HS presa de gran potencia {ver descripcion en la
pagina anterior) Para un marcaje con calor, Que permite
imprirnir cualguier laminado como tarjetas ID, pases,
tarjetas de crédito, Pasaportes o cualquier plastificado.
Con marco curvado, que permite imprimir en cualquier
parte del papel & documento.,

This sturdy desk model has a reach of 6cm. it has 4
black rubber feet, a black enamelled frame and a bright
chrome plated handle. Suitable for paper up to 120
grams. Accepts 3 sizes of die holders as specified in the
reference chart.

Stevig bureaumnodel met zwart gemoffeld frame met
verchroomde handgreep en zwart rubberen voeten.
Het bereik van deze preegstempel is 6cm. Geschikt
voor papier tot 120 gram. Keuze uit 3 verschillende
stempelhouders.
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JustAte: METAL SELF-INKING

METAL 5.1. PLAIN STAMPS

All Metal Self-Inking Plain Stamps

Skxteen sizes of metal self-inking Plain Self-Inkers are available,
These heavy duty units are built to last. Large plastic handles and
high quality foam pads are standard with each unit. Note the new
5. 105 - the largest Plain Self-Inker ever made.

1{1__ e s f! ) ! I |

L

Die plate Selfinkers with Plain Die plate o
Full-metal plain selfinker of a high-quality, solid construction. Quality that will last forever! Copy is always clean and sharp because printing die

is guided straight down to paper. Ideal for heavy-duty or with aggressive inks (all metal pad holder, no plastict) Available with black, red, blue
or dry inkpad. Choose from any of the 10 sizes listed on page

Zelfinktende stempel voor vaste teksten

Metalen zelfinktende plaatstempels van exceptionele hoge kwaliteit en solide instructie. Snelle en haarscherpe afdrukken zijn gegarandeerd.
ldeaal voor zwaar gebruik (industriéle omgeving) of voor gebruik met agressieve inkt (metalen kussenhouder, geen plasticl). Leverbaar met
zwart, rood,blauw of droog kussen. Keuze uit 10 verschillende afmetingen (blz. ..)

Timbres caoutchouc 3 encrage automatique

Ces timbres sont la solution idéale pour les marquages rapides, précis et répétitifs. Timbres de plein-métal et d’une construction de haute
qualité. Qualité qui durera pour toujours | Lempreinte est toujours nette et bien distincte du fait que la plaque est guidée avec précision sur la
papler. ldéal pour des encres agressive (tout le support de encreur en miétal, aucun plastique !) Disponible avec encreur en noir, rouge, bleu ou
sec, Choisissez de 10 formats differents comme mentionne a page....

Selbstfarbende Stempel mit Textplatte
Voll-Metallstempel eines hochwertigen, festen Aufbaus. Qualitit, die fiir immer dauert!Schnelle und haarscharfe abdruke garantiert. ldeal fir

Gebrauch mit agressive Tinten (aller Metallauflagehalter, kein Plastikl) Lieferbar mit schwarzem, rotem, blauem oder trockenem kissen. Sie kon-
nen unter 10 verschiedenen Grolen wahlen.

Sello de entintado automidtico con placa para texto (PL) )
Sello enteramente de metal de entintado automatice y de construccién sélida, con placa para texto y de alta calidad. Calidad duradera jsin
limites! La impresidn es siempre limpia y bien definida debido a que la placa se guia con precisidn sobre el papel o superficie. Resistente e

ideal para tintas agresivas (Todo el apoyo es en metal, jNo plastico!) Disponible con tampén de tinta negra, roja, azul o seco. Elija entre los 10
diferentes tamanos listados.
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METAL SELF-INKING (Justrite

METAL 5.1. PLAIN 5STAMPS

104 105 Miniature Plain 5.1.

93 94

52

41

i} ]

Item number Description . List price

SIMini METAL 5.1 PLAIN STAMP 12 X 12 MM DRY PAD
SI31PL METAL 5.1 PLAIM STAMP 25 X 35 MM DRY PAD
S132PL METAL 5.1 PLAIN STAMP 22X50MM DRY PAD
S133PL METAL 5.1 PLAIN STAMP 22¥63MM DRY FAD
S134PL METAL 5.I. PLAIN STAMP, 22 X 76 MM DRY PAD
S141PL METAL 5.1 PLAIN STAMP 31X57 MM, DRY PAD
S142PL METAL 5.1 PLAIN STAMP 31X66 MM, DRY PAD
S143PL METAL 5.1 PLAIN STAMP 31X76 MM, DRY PAD
Sl44pL METAL 5.1 PLAIN STAMP 31 X101MM, DRY PAD
SISTPL METAL 5.1 PLAIN STAMP 39 X57MM, DRY PAD
S152PL METAL 5.1 PLAIN STAMP 39 X 66MM, DRY PAD
SIS3PL METAL 5.1 PLAIN 5TAMP 39x76MM DRY PAD
S154PL METAL 5.1 PLAIN STAMP 39X101MM, DRY FAD
SI92PL METAL 5.1 PLAIN STAMP 52X57MM, DRY PAD
S193PL METAL 5.1 PLAIN STAMP 52X76MM, DRY PAD
SI94PL METAL 5.1. PLAIN STAMP 52X101MM, DRY PAD
SN04PL METAL 5.1. PLAIN 5TAMP, 65x101MM, DRY PAD
SIOSPL METAL 5.I. PLAIN STAMF, 65x127mm, DRY PAD

Justrite - Catalog 2011 11



ustiite) METAL SELF-INKING

METAL S.l. DIEPLATE DATERS

Metal Self-Inking Dieplate Daters with Flat Bands

Combine the features of our other die plate daters with the con-
venience of a self-inking stamp. This metal self-inker with a plastic
handle is built to last with 1-1/2 by 4 mm dater bands which print
in the center of the die plate, For a slight additional charge, figure
bands may be substituted for date bands. Available in 10 sizes.

i B

'__._.—_-’lﬂ-'“
ek ] - - - -

=

Dieplate Selfinkers with Flatbands

In addition to all the features of the plain dieplate models each of these selfinkers has a set of high quality dater bands mounted in the centre
of the dieplate. Date bands have a character height of approximately 4 mm (5/32"), and are adjustable (except for SI31FB) to compensate for
variations in thickness of die. Date can be replaced by 7 SIN1 bands.

Zelfinktende stempels met datum

Dezelfde stempels als op blz.... vermeld, maar nu met een datumstempels in het midden van de tekstplaat. De datumstempel - schrifthoogte
ca. 4mm - is in de hoogte verstelbaar (behalve bij de SI131FB), zodat een gelijkmatige afdruk van de vaste tekst en de veranderlijke datum
gewaarborgd is. In plaats van een datum kunnen wij ook 7 5IN1 banden monteren.

Timbres caoutchouc 3 encrage automatique - serie FB (avec dateur au centre)
En supplement a toutes les charactéristiques du model PL decrit  la page 1, ces timbres sont munis d'un datuer a bandes caoutchouc ame-
vible de haute qualité situe au centre de la plaque de texte. Ce dateur, avec charactéres dimpression de 4 mm est réglable (exepté le modele

5131FB). Cereglage permet de compenser pour les variations éventuelles dans 'épaisseur de la plaque de texte. La date peut &tre remplacée
par 7 bandes SIN1.

Selbstfarbende Stempel mit Datum

Diese Stempel haben in der Mitte elnen Datumstempel mit Gummibandem von ausgezeichneter Qualitdt. Dieser Datumstempel - Hihe der
Ziffern und Buchstamen ca. 4 mm - ist in der Héhe verstellbar (ausgenommen SI31FB), so dass ein gleichmassiger Abdruck des festen Textes
und des veranderlichen Datums gewarleistet ist. Datum kann durch 7 SIN1 Binder ersetzt werden.

Sello de entintado automdtico- serie FB (con fechader en el centro)

Comeo suplemento a todas las caracteristicas del modelo PL descritas en la pagina 1, se proveen estos sellos con bandas de fecha en el centro
de la placa. En estas bandas los caracteres tienen una altura aproximada de 4mm, y son ajustables a excepcién del (S131FB) para compensar las
variaciones del grosor de la placa del texo. La fecha puede ser reemplazada por 7 bandas “SIN1"

12 Justrite - Catalog 2011



METAL SELF-INKING (JustRite

METAL 5.1. DIEPLATE DATERS

5I152FB

14 JAN 99

SHIFB

14 JAN 98

Item number | Description List price
SI31FB 5. DIEPL. DATER 25 X 35 MM
SI32FB 5). DIEPL. DATER 25 X 50 MM
SI33FB 5. DIEPL. DATER 22 X 63 MM
SI34FB 5. DIEPL. DATER 22 X 76 MM
SITFB 5. DIEPL. DATER 31 X 57 MM
SI42FB 5.). DIEPL. DATER 31 X &6 MM
S143FB 5.1. DIEPL. DATER 31 X 76 MM
SI44FB S). DIEPL. DATER 31 X 101 MM
SISTFB 5.1. DIEPL. DATER 39 X 57 MM
SI52FB 5. DIEPL. DATER 39 X &6 MM
SIS3FB 5. DIEPL. DATER 39 X 76 MM
SI54FB 5. DIEPL. DATER 39 X 101 MM
SI92FB 5.. DIEPL. DATER 52 X 57 MM
SI93FE 5.. DIEPL. DATER 52 X 76 MM
SI94FB 5. DIEPL. DATER 52 X 101 MM
SI04FB 5.. DIEPL. DATER 65 X 101 MM
SIO5FB 5. DIEPL. DATER 65 X 127 MM
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JustRite: METAL SELF-INKING

METAL 5.1. BAND STAMPS

Dieplate Selfinkers with Double Dates ;
Metal selfinking stamp with two sets of dates. There will be room between the dates to place extra text. Available for the following frame sizes:
Sl44, 5154, 5194, 51104 and 5105

Zelfinktende Stempels met Dubbele datum
Metalen zelfinktende datumstempel met dubbele datum naast elkaar. Tussen de datumkoppen is voldoende ruimte voor uw tekst. Leverbaar
voor de volgende maten: S144,5154, 5194, 51104 en 51105,

Timbres caoutchouc & encrage automatigue - serie DFB {avec double dates, juxtaposées) -
Ces timbres sont munis avec deux ensembles de dates. Il y a l'espace entre les dates pour placer le texte supplémentaire. Disponible pour les
formats suivants: 5144, 5154, 5194, 51104 et 51105

Selbstfarbende Stempel mit Doppel Datum y
Diese Stempel haben in der Mitte zwei Datumkorbe. Es gibt einen Raum zwischen den Daten fiir Text. Lieferbar fur die folgenden Graflen: 5144,
5154, 5194, 51104 und 51105,

Sello de entintado automatico con doble fechador .
Sello de metal de entintado automatico con dos fechadores. Hay espacio entre los dos fechadores para colocar texto extra. Disponible en las
siguientes medidas; 5144, 5154, 5194, 51104 y 5105

SI94DFB

SI54DFB

Sl440FB

14 JAN 01 14 JAN 01
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METAL SELF-INKING (JustRite

METAL 5.1. BAND 5TAMPS

Dieplate Selfinkers with Offset Dates S l94RFE

Metal selfinking stamp with offset dates to SI53RFB
the left or right in our five most popular sizes:
51445154, 5194, 51104 & 5105

Sl42RFB

Zelfinktende Stempels met Excentrische Datum
Metalen zelfinktende datumstempel met links 14 JAN 01
of rechts geplaatste datumset. ldeaal voor
stempels voor overheidsbedrijven. Leverbaar
voor de volgende maten; Si44,5154, 5194, 51104
en 51105.

Timbres caoutchouc 3 encrage automatique -
serie RFB/LFB (avec dates excentrées et plaque)
Ces timbres sont munis avec des dates en gau-
che ou en droite. Disponible pour les formats
suivants: 5144, 5154, 5194, 51104 et 51105,

Selbstfirbende Stempel mit exzentrische SI94LFB
Datumn NEI SIS3LFB

Diese Stempel haben in der Mitte zwei Datum-

korbe. Es gibt einen Raum zwischen den Daten SH2LFB

fiir Text. Lieferbar fir die folgenden GraBen:
Si44, 5154, 5194, 51104 und 51105

14 JAN 01

Sello de entintado automdtico con placa y
fechador a un lado serie RFBL / LFB

Sello de metal con fechador a un lado;

bien a la derecha & a la izquierda en nuestras
5 medidas mas populares: 544, 5154, 5194,
S04 y SI05

Metal Self-inking Band Stamps (double dates)

Qty. ltem number Dieplate size List price
Sl44DFB
SIS5DFE
S194DF8

31mm x 100mm
39mm X 10Tmm

52mm x 101mm

Metal Self-inking Band Stamps (single date, left or right)

ltem number
Sl44(L or R)FE
SIS5(L or RIFBE
S194(L or RJFB

Qty. Dieplate size

List price

31mm x 101mm

39mm x 10T mm

S52mm x 101mm
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METAL S.I. BAND STAMPS EXTENDED

Dieplate Selfinkers with Widened Slot

SI-42-FBL SI-43-FBL SI-44-FBL SI52-FBL 5I-53-FBL
51-54-FBL SI-93-FBL 5-94-FBL. Above mentioned 8 mo-
dels of the “FB” series have all the quality features of a
JustRite selfinker, plus they are made with a lengthened
slat which allows for the following band combinations.

Zelfinktende stempels met verlengde gleuf in de tekst-
plaat

SI-42-FBL SI-43-FBL SI-44-FBL SI52-FBL 51-53-FBL
§1-54-FBL SI-93-FBL 51-94-FBL. Bovengenoemde 8
stempels uit de “FB” serle zijn vitgevoerd met verlengde
gleuf, waardoor bijvoorbeeld de volgende combinaties
kunnen worden gemaakt.,

Timbres caoutchouc 3 encrage automatigue - serie FBL
{avec grande ouverture au centre de la plague de texte)
S1-42-FBL S1-43-FBL SI1-44-FBL SI52-FBL 51-53-FBL 5I-
54-FBL 5I-93-FBL 5/-94-FBL. Les 8 modeles FBL décris
ci-dessus ont toutes le charactéristiques des timbres de
|a serie FB, mais de plus l'ouverture au centre de la pla-
que de texte a éé agrandie au maximum. Ceci permet
les combinations suivantes d'assemblage de bandes de
caoutchouc

Selbsfirbende Sternpel mit Textplatte und verlangertem
Bandstatz

Sl-42-FBEL SI-43-FBL 51-44-FBL S152-FBL SI1-53-FBL
S1-54-FBL S1-93-FEL 51-94-FBL. Obige Modelle aus der
“FB"-Serie haver verlingerte Bandsdtze, damit folgende
Kombinationen gemacht werden kénnen.

Sello de entintado automdtico con placa y ranura ensan-
chada central

Sl-42-FBL 5l-43-FBL 51-44-FBL S152-FBL 51-53-FBL
SI-54-FBL SI-93-FBL SI-94-FBL. Los & modelos arriba
mencionados de la serie “FB* tienen todas las cualidades
y caracteristicas de un JustRite de entintade automatico,
ademds que estan hechos con una ranura alargada gque
permite la sigulente combinacidn de bandas.

SI42FBL (31 X §6mm)

1234567890

|8
bia
Ble

SI42FBL (31 X G6mm)

01 FEB 200012345
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METAL S.I. BAND STAMPS EXTENDED

Mumber of bands Dieplate size List price

1 SIS2FBL-01 39mm x 65mm
2 SIS2FBL-02 39mm x 66mm
3 SI52FBL-03 39mm x 66mm
4 SIS2FEL-04 39mm x G6mm
5 SISZFBL-05 39mm x &6mm

1 SIS3FBL-01 39mm x 76mm
2 SIS3FEL-02 39mm x 76mm
3 SIS3IFBL-03 39mm x F6mm
4 SISIFBL-04 39mm x 76mm
5 SIS3FBL-05 39mm x 76mm
] SI53FBL-06 39mim x Femm
7 SIS3FBL-07 3%mm x 76mim
8 SIS3FBL-08 39mm x 76mim
1 SIS4FBL-01 39mm x 101mm
2 SIS4FBL-02 39mm x 101mm
3 SIS4FBL-03 39mm x 101mm
4 5/54FBL-04 39mm x 101mm
5 SIS4FBL-05 39mm x 10Tmm
[ SIS4FBL-06 39mm x 107mm
7 SIS4FBL-07 39mm x 10Tmm
8 SIS4FBL-08 39mm x 101mm
9 SIS4FBL-09 39mm x 10Tmm
10 SIS4FBL-10 39mim x 101mm
1 SIS4FBL-11 39mm x 107mm
12 SIS4FBL-12 39mim x 101mm
13 SIS4FBL-13 39mm x 10Tmm
14 SIS4FBL-14 39mm x 101mm
15 SIS4FBL-15 39mm x 101mm
1 SI93FBL-01 52mm x 76mm
2 SI93FBL-02 52mm x 76mm
3 SI93FBL-03 S52mm x 76mm
4 SI93FBL-04 S2mm x 76mm
5 SI93FBL-05 S2mm x 76mm
6 SI93FBL-06 S2mm x 76mm
7 SI93FBL-07 S2mm x 76mm
8 SI93FBL-08 S52mm x 76mm
1 SI94FBL-0N 52mm x 101 mm
2 S194FBL-02 52mm x 101 mm
3 SI94FBL-03 52mm x 101mm
4 SI94FBL-04 52mm x 101mm
5 SI94FBL-05 S2mm x 101mm
6 SI94FBL-06 52mm x 101mm |
7 SI94FBL-07 S2mm x 101mm
8 SI94FBL-08 52mm x 10Tmm |
9 SI94FBL-09 S2mm x 107mm
10 SI94FBL-10 S2mm x 1017mm [
1" SIO4FEL-11 S2mm x 107mm |
12 SI94FBL-12 52mm x 10Tmm |
13 SI94FBL-13 52mm x 101mm
14 SI94FBL-14 52mm x 10Tmm
15 SI94FBL-15 52mm x 10Tmm

Justrite - Catalog 2011 17



JustRite: METAL SELF-INKING

METAL 5.I. STAMPS NUMBERERS

Selfinking Numberers

The 5131, 5134, 5152 and 5154 selfinkers can be supplied
as numberers. Natural rubber bands are available in &
sizes; each size in 3 different styles: 2 styles with letters
and 1 with figures. The chart shows band sizes and
maximum number of bands that can be mounted ina
selfinker.

Zelfinktende rubberbandstempels

Van de genoemde zelfinktende stempels kunnen di
S131, 5134, 5152 en SI54 als rubberbandstempels worden
geleverd, De banden, van hoogwaardig rubber, zijn
leverbaar in 6 formaten; elk in 3 uitvoeringen: 2 met let-
ters en 1 met cijfers. Het bijbehorende overzicht toont U
het maximurm aantal banden van elk formaat dat in een
sternpel kan worden gemonteerd.

Numerateurs a encrage automatique

Les series 5131, 5134, 5152 et 5154 peuvent &tre fournis

&N nuUMercteurs a encrage automatique, Les bandes en
caoutchouc véritable sont disponibles en 6 dimensions,
chague dimension en 3 modéles: 2 modéles avec lettres,
1 modéle avec chiffres. Les schémas suivants reprennent
le genre de bandes disponibles et suivants leurs dimen-
sions, le nombre de bandes qui peuvent &tre montées
dans l'appareil.

Selbstfirbende Binderstempel

Von den genannten selbstfarbenden Stempeln kinnen
die 5131, 5134, 5152 und 5154 als Binderstempel geliefert
werden. Die Binder - aus hochwertigem Gummi - gibt
es in 6 Formaten, jedes Format in 3 Ausfihrungen: 2 mit
Buchstaben, 1 mit Ziffern. Die Ubersicht zeicht lhnen Fir
jedes Format die Hochstzahl von Bindern, die in einem
Stempel montiert werden kdnnen,

Mumeradores de entintado automatico

Las series S131, 5134, 5152 y 5154 de entintado automatico
pueden ser provistos como numeradores, Bandas de
goma caucho natural estin disponibles en & medidas;
cada medida en 3 diferentes estilos: 2 estilos con letras

¥ uno con cifras. El esquema muestra la medida de las
bandas y el maxime numero de bandas que pueden ser
montadas en un automatico.

Available bandstyles (The characters | J ¥ Z X — are missing on 8mm bands)
Band Size Max. #

Size inmm of Bands Sample ('-" TrT1T T
#0x 2.5mm 20 12345
#0 3mm 18 12345

#1 4mm 18 12345
#2 sSmm 13 1234

5
#2', 6.5mm 15 1 2 3 4 5
poowem w 12349
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METAL SELF-INKING Justrite)

METAL 5.1. STAMPS NUMBERERS

Number of bands Dieplate size | frame List price
3 SINOX-03 2-1/2 mm =31
4 SINOX-04 2-1/2 mm -31
5 SINOX-05 2-172 mm -31
6 SINOX-06 2-1/2 mm =31
7 SINOX-07 2-1/2 mm -31
8 SINOX-08 2-1/2mm -31
9 SINOX-09 2-1/2mm -32
10 SINOX-10 2-1/2 mm -32
11 SINOK-11 2-1/2 mm -32
12 SINOX-12 2-1/2 mm -32
13 SINOX-13 2-1/2 mm -33
14 SINOX-14 2-1/2 mm -33
15 SINOX-15 2-1/2 mm -33
16 SINOX-16 2-1/2 mm -33
17 SINOX-17 2-1/2 mm -34
18 SINCX-18 2-1/2 mm -34
19 SINOX-19 2-1/2 mm -34
20 SINOX-20 2-1/2 mm -34
3 SINO-03 3mm-31

4 SINO-04 Imm-31

5 SIND-05 3 mm -31

6 SINO-06 3Imm -31

7 SIND-O7 3 mm -31

8 SIND-08 3mm-31

9 SIND-09 3Imm-32

10 SIND-10 3 mm -32

11 SINC-11 3 mm -32

12 SIND-12 3 mm -33

13 SINO-13 3 mm-33

14 SINC-14 Imm-33

15 SING-15 3 mm-33

16 SIND-16 3 mm -34

17 SIND-17 3mm -34

18 SINO-18 3 mm -34

19 SING-19 3 mm -34

20 SINO-20 3 mm -34

3 SIN1-03 4 mm -31

4 SIN1-04 4 mm -31

5 SIN1-05 4 mm -31

[ SIN1-06 4 mm -31

7 SIN1-07 4 mm -31

-] SIN1-08 4 mm -31

9 SINT-09 4 mm -31

10 SIN1-10 4 mm -32

1 SIN1-11 4 mm-32

12 SINT-12 4mm-33

13 SIN1-13 4 mm-33

14 SIN1-14 4 mm -33

15 SIN1-15 4mm- 34

16 SIN1-16 4 mm - 34

17 SIN1-17 4 mm - 34

18 SIN1-18 4 mim - 34
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JustRite. METAL SELF-INKING

METAL 5.1. STAMPS NUMBERERS

Spare inkpads for Metal Self Inkers

MNumber of bands

smmumm-&-w;

=S
T

ki
[

Ir31
IP32
IP33
P34
P41
P42
P43
P44
IP51

5IM2-03
SINZ-04
SIMNZ-05
SIN2-06
SIN2-07
SIN2-08
SIN2-09
SINZ-10
5IMN2-11
SIN2-12
S5INZ-13
Sin2 1/2-03
Sin2 1/2-04
Sin2 1/2-05
5in2 1/2-06
S5in2 1/2-07
Sin2 1/2-08
Sin2 1/2-09
Sin2 1/2-10
Sin2 1/2-11
Sin2 1/2-12
Sin2 1/2-13
5in2 1/2-14
Sin2 1/2-15
S5IN3-03
SIN3-04
SIN3-05
SIN3-06
SIN3-07
SIN3-08
SIMN3-09
5IMN3-10
SIN3-11
SIN3-12
SIM3-13

Oty.

Dieplate size
5 mm-31
5mm-31
5 mm -31
5mm - 32
Smm-32
5mm - 32
Smm-33
5mm-33
Smm-33
5mm - 34
5mm-34
6-1/2 mm - 51
6-1/2 mm - 51
6-1/2 mm - 51
6-1/2 mm - 51
6-1/2mm - 51
6-1/2 mm - 52
6-1/2 mm - 52
&-1/2 mm - 53
6-1/2 mm - 53
6-1/2 mm - 54
6-1/2 mm - 54
6-1/2 mm - 54
6-1/2 mm - 54
Bmm -51
8 mm -51
8 mm -51
8 mm -51
Bmm-52
8mm - 52
8mm -53
8mm - 54
8 mm - 54
8 mm - 54
B mm - 54

| SKU
IF52
IP53
IP34
Ira2
IPa3
P34
1P104
IP105

List price
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METAL SELF-INKING (JustRite

METAL SELF-INKING PRICE MARKER

PM 2 1/2/5 Gmm
PM 2/6 5mm
PM /7 4 mm
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Justite METAL SELF-INKING

METAL DIRECT ACTION 5.1. STAMPS

Self Inking DA-Marker for universal use

The JustRite DA-Marker is a king size self-inking band stamp that can be supplied in 4 widths : DA-1 1/8(30mm), DA-1 3/4(48mm], DA-2
3/4{68mm), Dai-3 3/4 (93mm). It has a built-in removable inkpad and it can be supplied with bands up to 12mm high characters, Extremely
suitable for fast and clear pricing, coding and marking of all sorts of packages, articles and materials. Its solid construction and unprecedented
high quality guarantees a long life. With so many possible uses, it can be adapted to suit your specific needs. Also available with custom-made
rubber bands. Please call us for a quote.

Zelfinktende DA-sternpel voor universeel gebruik

De JustRite DA-Marker is een zelfinktende bandstemnpel van superformaat, die in 4 breedten kan worden geleverd : DA-1 1/8{30mm), DA-1
3/4(49rmm), DA-2 3/4(68mm), DA-3 3/4(93mm). Hij heeft een ingebouwd, vitneembaar inktkussen en is leverbaar met banden tot maar liefst
12mm cijfer/letterhoogte, Dankzij de duidelijke afdruk is dit stempel uitermate geschikt voor het snel en duidelilk coderen, beprijzen en mer-
ken van alle mogelijke artikelen, verpakkingen, materialen etc. Hij is zeer solide van constructie en van een ongekend hoge kwaliteit, waardoor
een lange levensduur gewaarborgd is. Hij kan in zoveel verschillende uitvoeringen worden geleverd, dat hij aan nagenoeg ieders wensen kan
worden aangepast. Dok aan de Uwe!

Auto-encreur model DA-marqueur 4 usage universel

Le margueur DA JustRite est un timbre 3 encrage automatique de grand format que est disponible en quatre largeurs : DA-1 1/8(30mm), DA-1
3/a{49mm), DA-2 3/4(68mm), DA-3 3/4(93mm). Il est equipé d'un encrier amovible et eput étre fourni avec des chiffres et lettres jusqu & 15mm
de hauter, de sorte quil spécialement congu pour le marquage et la condification de nombreux articles, emballages et matériaux. |l est de con-

struction solide et de qualité suprieure ce qui garuanti un usage prolongé. |l est disponsible en de nombreuse configurations pour satisfaire
vos besoins,

selbstfarbender DA-Stempel fiir Universalgebrauch

Der JustRite DA-Stempel ist ein selbstfirbender Stempel, der in 4 breiten geliefert werden kann: DA-1 1/8(30mm), DA-1 3/4(49mm), DA-2
3/4{68mm), DA-3 3/4(93mm). Er hat ein eingebautes, auswechselbares Farbkissen, bis zu 12mm hohe Ziffern und/eder Buchstaben und ist des-
wegen ausserordentlich geeignet fiir schnelles und deutliches Angeben von Preisen und Kodierungen auf alle mégliche Artikel, Verpackungen
und Materialien. Er ist sehr solide konstruiert und ist von Spitzenqualitit, mit der Folge dass eine lange Lebensdauer gewdrleistet ist. Er kann in
so vielen verscheidenen Ausfiihrungen geliefert werden, dass er an fast alle Wiinsche angepast werden kann, auch an die lhrigen!

Sello de entintado automdtico DA- Marcador de uso universal

El marcador DA JustRite es un sello de entintado automético de gran formato que esta disponible en 4 diferentes anchuras: DA-1 1/8(30mm),
DA-1 3/4{49mm), DA-2 3/4{68mm), Da-3 3/4 (93mm). Esta equipado con un tampdn removible y puede proporcionarse con cifras y letras de
hasta 15mm de altura, Concebido especialmente para el marcaje, codificacién y numeracién de articulos, embalaje de material y precios. Su

construccién sélida y de calidad superior garantiza una larga vida. Con muchos posibles usos, puede se adaptado para satisfacer sus necesida-
des mds especificas.
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METAL SELF-INKING (JustRite’

METAL DIRECT ACTION 5.1. 5STAMPS

| Mumber of bands | Dieplate size / frame List price
1 DA1-01 4 mm-1-1/8
2 DA1-02 4mm-1-1/8
3 DA1-03 4mm-1-1/8
4 DA1-04 4 mm-1-1/8
5 DAT-05 4 mm - 1-1/8
6 DAT-D6 4 mm-1-1/8
7 DAY-07 4 mm - 1-1/8
8 DA1-08 4 mm - 1-3/4
9 DAT-09 4 mm - 1-3/4
10 DAT-10 4 mm - 1-3/4
1 DA1-11 4 mm - 1-3/4
12 DA1-12 4mm-1-3/4
13 DAT-13 4 mm -2-3/4
14 DAT-14 4 mm -2-3/4
15 DAT-15 4 mm -2-3/4
16 DAl-16 4 mm -2-3/4
17 DAY-17 4 mm -2-3/4
18 DAT-18 4 mm - 3-3/4
19 DA1-19 4 mm - 3-3/4
20 DA1-20 4 mm - 3-3/4
2 DAT-21 4 mm - 3-3/4
22 DA1-22 4 mm - 3-3/4
23 DA1-23 4mm - 3-3/4
1 DAZ-01 Smm-1-1/8
2 Daz-02 5mm-1-1/8
3 DA2-03 5 mm - 1-1/8
4 DAZ-04 5mm-1-1/8
5 DA2-05 5 mm - 1-1/8
[ DAZ-06 5 mm - 1-3/4
7 DA2-07 5mm-1-3/4
8 DA2-08 5mm-1-3/4
g DA2-09 5mm-1-3/4
10 DAZ-10 5 mm - 2-3/4
11 DAZ-11 5 mm - 2-3/4
12 DA2-12 5 mm - 2-3/4
13 DA2-13 5 mm - 2-3/4
14 DA2-14 5 mm - 2-3/4
15 DA2-15 5 mm -3-3/4
16 DA2-16 5 mm -3-3/4
17 DAZ-17 5 mm -3-3/4
18 Da2-18 5 mm -3-3/4
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JustRite: METAL SELF-INKING

METAL DIRECT ACTION S.I. STAMPS

Qty.

: Number of bands
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DAz 1/2-01
DAZ 1/2-02
DA2 1/2-03
DA2 1/2-04
DAZ 1/2-05
DA2 1/2-06
DAZ 1/2-07
DA2 1/2-08
DaZ 1/2-09
DAZ 1/2-10
DAZ 1/2-11
DAZ 1/2-12
DA21/213
DAZ 1/2-14
DAZ 1/2-15
DA3 1/2-01
DA3 1/2-02
DA3 1/2-03
DA3 1/2-04
DA3 1/2-05
DA3 1/2-06
DA3 1/2-07
DA3 1/2-08
DA3 1/2-09
DA3 1/2-10
DA3 1/2-11
DA3 1/2-12
DA4C-01
DA4C-02
DA4C-03
DA4C-04
DA4C-05
DA4C-06
DA4C-07
DA4C-08
DA4C-09
DA4C-10
Daac-1
DAAC-12

Dieplate size / frame

6-1/2mm-1-1/8
61/2mm-1-1/8
&-1/2mm-1-1/8
&1/2 mm - 1-1/8
6-1/2mm-1-1/8
&-1/2 mm - 1-3/4
6-1/2mm - 1-3/4
&6-1/2 mm - 1-3/4
6-1/2mm - 1-3/4
6-1/2 mm - 2-3/4
6-1/2 mm - 2-3/4
6-1/2 mm - 2-3/4
6-1/2 mm - 2-3/4
&6-1/2mm - 2-3/4
6-1/2 mm - 3-3/4
10 mm -1-1/8
10mm -1-1/8
10 mm -1-1/8
10 mm -1-1/8
10 mm -1-3/4
10 mm -1-3/4
10 mm -2-3/4
10 mm -2-3/4
10 mm -2-3/4
10 mm -3-3/4
10mm -3-3/4
10 mm -3-3/4
12mm - 1-1/8
12 mm - 1-1/8
12 mm - 1-1/8
12 mm - 1-1/8
12 mm - 1-3/4
12mm-1-3/4
12 mm - 2-3/4
12 mm - 2-3/4
12 mm - 2-3/4
12 mm - 3-3/4
12 mm - 3-3/4
12 mm - 3-3/4

List price
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METAL SELF-INKING (JustRite

METAL DIRECT ACTION 5.1. STAMPS

Spare Ink Pads for Direct Action Self-Inkers

Fits Frame number List price
S0442-11/8 11/8
S0442-1 3/4 13/4
S0442-2 3/4 23/4
S0042-3 3/4 33/4
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